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1. DZIS (2898) av

dzis (2669), dzisia (227), dzisiaj (1), dzisias (1); dzisia PowUrb (4), Murm, WrébZokt (3),
KuczbKat, ReszList, WitostLut, KmitaSpit; dzi$ : dzisia BierEz (9 : 4), OpecZyw (94 : 1), HistJ6z (1
: 1), FalZiot (1 : 1), MiechGlab (10 : 3), LibMal (23 : 6), RejRozpr (23 : 6), Rejjoz (29 : 2), RejKup
(40 : 3), GliczKsigz (51 : 3), GroicPorz (4 : 1), KrowObr (17 : 21), RejWiz (31 : 1), Leop (44 : 14),
RejZwierz (36 : 2), BibRadz (71 : 2), OrzRozm (23 : 4), BielKron (375 : 1), OrzQuin (8 : 6), SarnUzn
(8 : 3), GérnDworz (18 : 1), HistRzym (18 : 1), RejPos (203 : 3), BiatKat (10 : 1), BielSat (16 : 2),
RejZwierc (111 : 9), WujJud (24 : 2), BudBib (24 : 38), BudNT (1 : 4), MWilkHist (15 : 3), CzechEp
(22 : 6), NiemObr (36 : 2), WerGosc (4 : 1), WisznTr (19 : 5), ArtKanc (22 : 5), BielRozm (12 : 2),
ActReg (6 : 2), GrabowSet (16 : 3), OstrEpit (2 : 2), LatHar (36 : 8), WujNT (76 : 13), JanNKar (2 :
2), PowodPr (3 : 1), CiekPotr (7 : 1), CzahTr (40 : 7), SapEpit (1 : 1), KlonWor (10 : 2); dzis$: dzisia :
dzisiaj : dzisia§ Diar (9:1:—:1), PudtFr(33:2:1:-).

dzisia (196), dzisia (6); dzisia BielKron, HistRzym, MWilkHist (3); dzisia : dzisia BudBib (37 : 1);
dzisiaj (1); dzisi(a)s (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Biezgcego dnia; hodie Mgcz, Cn (811) : Racz dzylzya rolzlchyrzycz y offgyerowacz. thwoy
krwawy pot. bogu oczczv thwemu. nyebyelzkyemu. zathego czlowyecka. dzylzya vmyerayoczego.
PowUrb +v, +v, +2, +3; Pies mu [wilkowi] $ie tak poczal modli¢. Nie iedz mie dzi$ bo¢iem chudy/
[...] Poczekay mig az do $rzody BierEz K3, Dv [2 r.], D3v, D4, D4v [3 r.], M4v; DZigki iuz wlfytcy
oddaymy panu bogu/ ktory dzis przez [weé narodzenijé/ od nas oddalil wile diabelkié [/] mocy
panowanijé. OpecZyw 16v, lv, 17v, 19v, 21v [2 r.], 23 (69); PatKaz II 20, 42v, 74 [6 1.], 75 [4 1],
75v |2 r.] (34); PatKaz IIT 115; wwiedz ty meze do domu a zabiy ofiary a vtzyn gody/ bowyem dzy$
[emna maig obyedwac HistJoz C4v, B4v; TarDuch D4v, E2v; FalZiol V 110v; RejRozpr a4; LudWies
A3v; Thak yako thelz tho dzi(z przed vrzadem czi Grzegorzs y Woycziech pod przilliegamy zeznali
LibMal 1546/113v, 1545/99, 1546/112, 1519/148v, 1551/158v; Ach iakalz mni¢ tho przypadta
dzys [zczelna godzyna W ktora ig teraz ogladal tak mitego (ina Rejjoz P8, A6, F8, Kv, O, Ov
(10); Wlzak dzis mamy iubileulz SeklKat A4v, C, S3; RejKup e4v, e7v, g2, x5v, z6 (13); iefli dzis
ieltelcie czylci od zlaczenia niewielciego/ mozecie wnidz na ono mieylce gdzie ielt [tolec bozy.
HistAl 12, Fv; KromRozm III E2; na pismie przysla dzisiaj [w rekopisie: dzisias|, aby si¢ czas nie wlok?
a rychlej co konczylo Diar 78; BielKom B3v, C4, F5v, F6; A tak [piewaymy wdzyeczny himn panu
wlzechmocnemu A zacznimy nowa piolnke dzi§ Bogu nalzemu LubPs hh4, aa2v, hh3; Potwierdzaiac
ten dar albo zdanie ktore [ye tobie dzis v Sadu s(talo/ wto imienie albo dziedzictwo ¢iebie wwigzuie
GroicPorz 13, lv; SeklPies 6v 2 r.]; KrowObr 57v, 77v [2 r.], 109, 149v, 169v (11); Pijanego wieczora
dzi$ nie wlpominaymy. RejWiz 30v, 15, 57; Tedy rzekt Moizelz do ludu: Nieboy¢iefie: [toyéie/ a
patrzaycie na wielkie [prawy Panf(kie/ ktore dzis bedzie czynil [facturus est hodie] Leop Ex 14/13
[przektad tego samego tekstu BibRadz |, Deut 5/24, 11/13, 30/8, 3.Reg 18/15, Prov 7/14 (43);
RejFig Bb4v, Bb7, Bb7v; RejZwierz 137v; a [Pan]| rozpomniawlzy na przymierze oycow nalzych
porazi dzi$ [hodie| oto to woylko przed nami. BibRadz 1.Mach 4/10, Gen 21/26, 24/12, 42, 40/7,
1.Reg 1/26 (37); OrzRozm Lv, L2, Q4; [Dydo] wized[zy na on [tos drew/ kazala gi zapali¢/ wolaiac
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[...] O namileylzy mielzczanie Kartaginen(cy/ ato ia dzi§ wylwobodzuie gardtem fwoim was wizech
BielKron 75v, 32v, 37v, 253, 253v, 258 [2 r.] (42); GrzegRézn Bv; A tak bierz [obie w pamieé/ co
dzi§ mowie ztoba KochSat B4; Si id facis hodie postremum me vides, Ielli to vczinilz dzi§ mnie
oftateczny ras widzilz. Mgcz 314d; Contendit ut ad castra hodie perveniat, Polpie(za/ radby dzi§ w
obozie noclegowal. Mgcz 444c, 44d, 45c¢, 110c, 243a [2 r.], 288b (14); pilnie [ye o to [taraé bede/
abym tego nigdy nie zapémnial/ com w téy rozmowie dzisia [ty(zal OrzQuin Y, R2v, Yv, Aa, Aab;
Prot Dv; Mamy dzis (wietho bracia mita Obrzezania Panfkiego. SarnUzn C3, C5, D3v, F; y dla te®®
niekazalem [(ie panom rozchodzi¢/ aby$ w.m. dzi$ z rzecza [woig odprawi¢ [ie mégt. GornDworz
Eev, C8v, S5v, Mm7v; przethoz rolkazuiemy/ aby Cie dzis§ vwigzaw(zy koniowi v ogona za koniem
wloczono. HistRzym 44v; Panie mitos¢iwy [miluy [ie nademna/ bom przenaiet abych Cie dzis zabit
HistRzym 58v, 9v, 12v, 22, 55, 81v (14); Oto ia wam opowiedam welele wielkie/ ktore (ie s(talo
wlzemu narodowi ludzkiemu/ ize (ie wam dzi$ vrodzit zbawiciel [quia natus est hodie Salvator Vulg
Luc 2/11] RejPos 17v, 18, 213, 225v, 347v [4 r.], 348 (15); BiatKat a4, 208v; BielSat G2, G3 [3 r.];
GrzegS'm 34[4r.],38([3r.],39[3r.],40 [2r.],42 [2r.]; HistLan A4, D2, Ev; KuczbKat 405; RejZwierc
154, 157v, 235v; KochMon 32; RejPosWstaw [1432]; BudBib Gen 25/31, 33, 41/9, Ex 2/18, 34/11
(42); do Helizeulza/ [zedlzy powyedzyeli/ Wielzli co [ie ma dzi$ sta¢: Helizeulz potym/ Daycye
iedno wy pokoy/ y iac tez wiem o tym. HistHel D3, C2, D3; BiatKaz E3; BudNT Matth 21/28 [29],
Luc 23/43, Hebr 5/5; CzechRozm 2, 3, 21, 40v, 41 (15); ModrzBaz 98v; SkarJedn 26; Ale mnie czas
do rady: bo dzi$ Krol chce posty Odprawowaé KochOdpr A4, B, C3v, C4v |2 r.]; KochPs 4, 205; a
weyrzawlzy na (uknia [...] wnetze wniey nalazt dwanascie ztotych tak [ie Hnacych/ idkoby ie dzis z
ognié vlane wyial. SkarZyw 498, 4 [21.], 51,76 [2r.], 98 [2 r.], 111 (38); Za plotki to [toi v nas Co ty
Maria powiadalz. O panfkim dzi$ zmartwychw(taniu. MWilkHist 13, C3, C4, E4, F2v [2r.], G (13);
BOg ze¢ zaptac¢/ lendrzeiu/ zes§ mie dzis vpoil: Bos wemnie niepotrzebné trofki vpokoil KochFr 76,
49; KochSz A4; WisznTr 9, 18, 31, 33; Dzi$ badz welol/ dzi§ vzyy biesiady/ O przylztym dniu niechay
proznéy rady KochPies 24, 8; KochSob 56, 59, 64; ALbos [ye byl zapomnial/ kiedym ¢i napifat/
Ktorégo dzisiay swieta? bos mi tak odpilal: Sna¢ moiégo Patrona PudtFr 14, 18, 49, 60, 68, 73 [3 r.]
(15); Panie ty [am lepiey wielz czego nam potrzeba/ Raczylz nam dzis vzyczyé powlzedniego chleba
ArtKanc N2, H16, K12v, M14v, M15v (21); Nie potrzeba azebys to dzi§ wiedzie¢ miala. Zawjeft 20,
26, 28, 31, 37, 39, 41; ActReg 27, 61, 86, 142, 167, 172; GrochKal 5, 6, 11, 14; GrabowSet K |2 r.],
Q3v; Wlzakoz (ie ktemu zaw(ze bede znata/ Mil mi nie bedzie/ bych dzi§ vimrzé¢ miata. KochFrag
25, 27, 41, 42, 48; Ale to wygray wdzigecznie: idko Wenus/ dwoie Dzisia ludzi poymuie/ w §lubné
iarzmo [(woie OstrEpit A2v, A2v, A3 [2 r.]; Chéialbym ¢ie w imie panfkié dzi§ w droge wyprawic.
WyprPl C, C, Cv; Niech zmigkczy opoczylte/ y do [kruchy trudne [erce moie/ krufzaca opoki krew
twoia: ktorg dzi$/ z $wietym ¢idlem twoim/ ielt poswigcona y posilona dufza moia. LatHar 238, 5,
29,47, 201, 232 (36); WujNT Matth 6/11, 21/28, 27/19, Luc 2/11, 4/21 (25); WysKaz 2; JanNKar
G2v, G3; pilza Rok na Roki blifkié ziem(kié albo dal(zé/ wedle [...] téy [prawy/ ktéra [ie toczy
miedzy niémi o [.K. takowa iaka dzi$ mieli mie¢ [qualem hodie habere debuerunt JanStat 485] SarnStat
1258, 1258; Prolze ¢ie/ $wieta Panno/ przez welelé twoie/ O raczy(z dzi$ wyltuchaé/ nedzné prosby
moie. SiebRozmysl L, D4v, E2 [2 r.], E3, Fv, K2; WitostLut A6v; Dziesie¢ Zorawi byltrych/ ktorzy
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(trzaz trzymali. Ci na mekach zeznali/ pozezna¢ [!/] musieli/ Ze [i¢ o oboz mocg dzisia kusi¢ mieli.
KmitaSpit B3v; PowodPr 6 |3 r.], 85; Dla czego t¢e Ewangelia dzi$ kosciot kladzie. SkarKaz 116a
marg, la, 116a [2 r.], 155a, 159b, 161b (21); Mily Skarbku prze nalze przyiazn niech dzi§ iedne
Rzecz v Ciebie vprolze. CiekPotr 89, 69; CzahTr F2v, F4, Gv, G3v, L; GostCast 21, 25 |2 r.], 27, 51,
64; PaxLiz D4v, E, E2v; SkarKazSej 664b; SapEpit A2v, B3v; ZbylPrzyg A4v.

W' polgczenia z dodatkowymi okresleniami czasu podkreslajgcymi aktualnosé, bezposrednios¢
czynnosci (4): y nalezlilmy w niey [w trunie] idko by dzi$ & tey godziny [chowane $wigte/ dziwnie
wdziecznie woniaiace SkarZyw 566, 398; PudtFr 71; Dzis zaraz to wymiatam z domu mego. SkarKaz
457b.

W polgczenia z blizszym okresleniem pory dnia (17): OpecZyw 71; przithemze [uknye dzilz rano
yelth pogiman gdi ye Zmyaltha wodna brama na wolzku chczyal wifforithowacz. LibMal 1551/158v,
158, 1552/112; BibRadz Gen 19/34, 2.Esdr 1/6, Mar 14/30; Mgcz 13a; RejPos 317, SkarZyw 107,
596; MWilkHist K; PudlFr 13; Zawjeft 6; LatHar 706; Zaprawde powiedamdi/ iz ty dzi$ tey nocy
[hodie in nocte hac]/ pierwey niz dwakro¢ kur zapoie/ trzykro¢ (i¢ mnie zaprzylz. WujNT Mar 14/30
[przektad tego samego tekstu BibRadz, LatHar|, Matth 16/3.

Przy wzglednym okreslaniu czasu czynnosci wykonywanej w przesztosci [w tym: dzis + liczebnik
porzgdkowy w N sg + dzien (22); dzis + tydzien w N sg (6); dzis + liczebnik glowny N du +
niedziela (2)] (30): OpecZyw 163v, 167v; Zeznal ylz dzylz thydzyen skadzyorka Maczkiem w noczi o
[choltey Godzynye v Lewka Zida vkradli [vknya nyewyelczya wylznyewey farby LibMal 1545/108v,
1546/113v, 1547/127, 1554/184v, 186v; MurzNT Luc 24/21; leltem ia z Egyptu (lugd iednego
meza Amalechity/ 4 zoftawil mie moy pan/ zem [(ie rozniemogt dzis$ trzeci dzien [aegrotare coepi
nudius tertius|. Leop 1.Reg 30/13, Act 27/33; Nudiustertius, Dzi$ trze¢i dzien/ zadwczorem. Mgcz
252¢, 252¢ [2 r.], 344a; Panie Boianow(ki powiedzial tu pan Kri(ki. Niewiem ie(li w. in. pomnil(z czo
dzi§ czwarthy dzien w [wey grze pan Wapowlki powiedzial GérnDworz Kk7v, M, P5; RejPos 111;
WujJud 38v; Tedy lonatas mowil tak do twoich teras ze [i¢ rulzmy/ &4 walczmy o nalze zdrowie/ a nie
tak¢i [ie dzis§ z nami dzieie idko wezord/ abo dzis trzeci dzien [hodie sicut heri et nudius BudBib 1.Mach
9/44; SkarZyw 1, 98, 227; MWilkHist 14, K, L2v; Dzi$ dwie Niedzieli/ idac z nalzégo kiermalzu/
Zayzrzym/ a ono [zboze| [ye pieknie zieleni ku lalu. PudtFr 8; DziSia czternalty dzien ielt [guarta
decima die hodie|, idko czekaiac trwacie polzczacy/ nic nie iedzac. WujNT Act 27/33 |przektad tego
samego tekstu Leop|, Luc 24/21; CiekPotr 57.

Szeregi: »dzis$ i (albo, a) jutro (i (a) trzeciego dnia a. pojutrze)« = hodie et cras Vulg [szyk 12 : 2] (14):
oto Djabelltwa wyganiam/ i vzdrawiania dzis$ i iutro kondm/ a trze¢iego dnia bywam dokonan [hodie
et cras tertia die consurnmor| MurzNT Luc 13/32 [przektad tego samego tekstu BibRadz, WujNT|, Luc
13/33; O czym iz przy Krolu JM namawiano bylo, przetoz tez jutro przy Krolu JM powiedziano WM
bedzie, gdyz juz dzisia czasu niestawa. Diar 45; Leop Ex 19/10, 2.Reg 11/12, Esth 9/13; BibRadz
Luc 13/32, 33; Dzi$ abo iutro/ mowil [Sw. Jozef]/ czas mey miley malzonce Przyidzie: gdzielz [ie
znig [ktoni¢ mam? SkarZyw 243, 212, 355; dzis albo iutro [z krélem] mowic bede ActReg 172; A
wizadkoz potrzeba mi dzi$ y iutro y po iutrze [hodie et cras et sequenti die] iS¢ w droge WujNT Luc
13/33 [przektad tego samego tekstu MurzNT, BibRadz |, Luc 13/32.
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»wczora i (a) dzis« = heri et hodie Vulg [szyk 9 : 2] (11): Czo wlpomiong ty rzeczy czo [ie teraz
(taly O ktoychem nie myl(lit ilcie dzys y wczora Rejjoz M6v; [postowie| i wczora chcieli ku KJM isc
i dzis byli gotowi a na to oczekiwali. Diar 55, 42; Czemu nie przy(ledl ku (tolu [yn Ifai ani wczora
ani dzilia [nec heri nec hodie]? Leop 1.Reg 20/27, 2.Reg 15/20; BudBib 1.Mach 9/44; SkarZyw 129;
Y ty$ wezora [tylkowal (am na kazalnicy Na nierzad: a iam dzisia v ¢iebie w toznicy Nie zaltal téy
Biblijéy chyba vztocony Czepiec PudtFr 18; GornRozm A3v, H3v; ActReg 51.

2. Teraz, obecnie, wspdlczesnie; nunc Mqcz; hodie Cn (2084) : Mrowki rzekty [do kobytek polnych]
Gdyscie téko $piewaiace: Dzis fie tanicem zagrzewaycie/ A ték latd doczekayéie. BierEz Mv; OpecZyw
35, 59v, 72, 191, 192 [2 r.] (19); OpecZwarzedm C3v; ForCnR A3v; PatKaz I 13; PatKaz II
19, 86v; KlerPow 5; yako ya yda z myroslawa ktory my byl dzyath syaczkowycz kthore dzysch
zowa dz yvracze ZapWar 1525 nr 2345; MetrKor 57/120v, 59/282v; abowiem pirwl(zi ludzie byli
mocniey[zego przyrodzenia/ 4 thak mogli wycirpiec Czemierziczi/ ale dzifia rzadko iey vzywamy
FalZiol 1 45d; od Dzalfowa do Bialogroda kthory Turci dzis trzymaia, ielt (ze(¢ mil. MiechGlab 77,
2, 35, 37, 38, 41 (11); Ale kto mi dzi$ ukaze, Kogo takomstwo nie zmaze. BierRozm 16; czo yelfly
kyedi czinyll za mlodfich lyadth ((woych dzillz thim wyanczey tho obmi((lacz raczi LibLeg 11/133v,
8/133v, 10/63v, 11/11v [2 r.], 39v, 41 (12); Dzilia [hodie] ieltlibylcie glos iego vllylzeli [/] nie
zatwardzaycie [erc walzich/ Dzilia, to ieft tego czalu taski WrébZolt 94/8; 4 gdzie byly gltebokie
ieziord/ tam dzis$ rolkoffuigc [uchemi nogami chodzimy. RejPs 95, 33v, 104, 104v, 130v, 141 (9);
Myalchka [nacz dzylch tha tho mychalczewa wobornykach LibMal 1544/90; tha suknya przedali
wgrodzilku myeilkyemu czelyadnykovi Maczieyevi, kthori dzy(z wolwarku (luzi LibMal 1547/130v,
1543/73v, 1545/97v, 1546/110, 111v, 120 (16); Czalem drudzy krawca profla Vczyn mi idko dzi$
nolla RejRozpr Iv, Bv, Dv, E4v [2 r], I, Iv [2 r.] (26); RejJoz A5, D, D2, Ev, E7 (17); SeklKat
A3v, A4, Fv, G3, K4 (8); RejRozm 394, 404; Lada czo dzys wizythczy baig Nauky prawey niemaig
RejKup o5v, D [2r.], Dv [2 r.], d2v, g4v, m3v (28); KromRozm I I, Nv; MurzHist A2, A2v, Iv, L4,
O4v; MurzNT 33v, 38v, 43v [2 r.], 51, 73v (16); Abowyem vy dzi$ trudne 4 nye podobne prawe
wyrozumyenye [tarego zakonu okrom nowego/ albo Kryftulowego. KromRozm II n2v, d2, m, o2v,
x3, y3; KromRozm III ¥5, H2v, K7 [2 r.], P5v, Q4; Byly ustawy, aby srebro, ztoto wynoszono z
Korony nie bylo. Azaz tego kazdy dzis nie wie, ze tego nie pilnie strzega panowie starostowie IchM?
Diar 72, 22, 72, 76 [3 r.]; DiarDop 113; BielKom B3 [2 r.], D3v, E6; Ale dzis wilytko opak/ nye
tylko zeby im oni tego zabranyali/ ale yellcze im dozwalaya GliczKsigz E3v; Dzis w lekkyey wadze
a targu [3 nauczycyele GliczKsigz N8, C3v, C4, E5, F2v [2 r.], M2 (48); LubPs A3 [2r.], A4, C2v |2
r.], E3, M (30); Swiekier/ ieft zony mey Oyciec. Ale dzi$ polpoli¢ie Oycem zowa wedle zwyczaiu/
nie $wiekrem GroicPorz gg4v, e4, ee5; GroicPorzRej C4; Co by dzilia rzekl ten Ammianus/ kiedyby
zmartwychwl(tal/ y takowa pyche y zbytek/ Papieza Rzymf(kiego vyzrzal. KrowObr 28v, A [2 1], 18,
22v, 23 [2r.], 40 (21); RejWiz 2, 3v, 5, 8v, 37 (19); luzem dzi§ w osmdzieliat lath Octogenarius sum
hodie|: & zac iulz tak czuyne [a [mylly moi¢/ aby mogly rozeznac co [lotko co gorzko? Leop 2.Reg
19/35 [przektad tego samego tekstu BudBib |, Deut 1/39, 29/28, 1.Reg 25/10, Act 22/3; OrzList c2v;
RejFig Bb4v, Dd6v, Ee3v; RejZwierz 1v, 42v, 43v, 44v, 55v (32); RejZwierzWirzb A4v; Abowiem

nie dopiero¢ dzi$ [non in hodierno die] zna¢ madros¢ twoie/ ale wnet w pierwlzych leé¢iech twoich
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[sed a principio dierum tuorum] wizylcy znali roltropnosc twa BibRadz Iudith 8/18, *2v [2 r.], Gen
22/14, 35/20, Deut 1/39, 23/20 (28); OrzRozm A3, A4, G2, G4v, Hv (22); abowim tam byto [iedm
kfiazat ktorzy krola wybierali/ idko dzi§ w Niemcech Celarza. BielKron 116; Gdyz ziemia Niemiecka
nie $¢iaga [ie dzi$ iedno od Renu do Odery rzeki ktora przez [lasko idzie BielKron 281v, 214v, 217,
234v, 263, 264v (297); GrzegRozn K4; Niemalz dzi§ w Pollzcze iedno kupcy/ a rataie. KochSat A2,
A4,B [2r], B2 [4r.]; Mgcz 142d, 276¢, 355b, 439a, 455a (10); MgczLub nlb 13; OrzQuin M3v [2
r.], P3v, T4, V2v, Y2v, Z3v [2 r.]; Prot A2, A4, Adv, B2, Dv; Prza (ie tez dzi§ Rzymianie (wego
balwochwalltwa. SarnUzn H2v, D4v, F2, F3v; Locyga albo laktuka po (taroswiecku/ dzi$ Satata
prolta. SienLek 216v; LeovPrzep Gv; RejAp BB5v, BB7 [2 r.], 3, [13]v, 82v (48); GérnDworz D5,
G5, K6, L2v, L6 (10); GrzepGeom B2; HistRzym 50v [2 r.], 51; Abowiem woldia né Ci¢ ony thulzcze
fal{zywych nauk/ kthorych dzis peten (wiat RejPos 68v, Iv [2r1.], 2 [2r.], 9, 10, 13 (148); Y owlzem
thak rozumieli/ idko y dzi§ wierny zbor Pana Kryftulow rozumne RejPosWiecz* 95v, 95v; BiatKat
16 [3 r.], 128v, 161, 236, 378v, 381v; Mnie dziS od nieprzyiaciot ze wizyltkich [tron ¢ialno. BielSat
Gv, B3 [2r.], B4v, C2v, D2, D3v [3r.] (12); GrzegSm 38; Iz was nie mam w domu [wym dzi§ mie
(erce boli. HistLan D2v, A3, Bv, B3 [3 r.], B3v, D (22); Samaritana nie (lycha¢ dzi§ nigdy/ Coby
nedznika ratowal od krzywdy. RejZwierc 223; Zbladzili¢ Papieznicy lecz wzdy nie tak [rodze/ Iako
dzi$ Arriani harcuig o Bodze. RejZwierc 250v, Av, Aaa4, 7, 13v, 18v (98); BielSpr c2, 3v, 9v, 19v, 25
(23); KochMon 27, 30, 33; WujJud A5, A6, 2, 24v, 208v (16); WujJudConf 48v, 79 [2 r.], 162v, 229v,
240; RejPosWstaw 21, [41%], [41°], [143%] [2 r.]; RejPosRozpr b3v, cv, ¢3 [2 r.], c3v; Dom telz twoy
w ktorym wzywano imienia twego/ ktemus przywiod! iak [(ie to dzi$ [sicut dies haec| okazuie/ dla
ztod¢i domu Izraellkiego y Iudlkiego. BudBib Bar 2/23, Gen 22/14, Deut 1/10, 4/20, 8/18, 29/28
(16); MycPrz 11 Av, C4v; BiatKaz A4v |2 r.], BudNT b5, Act 22/3; CzechRozm 87, 117; PaprPan
A2, Bv, B3v, C, C2 (41); Dzis [hodie] polpoli¢ie na karanie ielt wzdy idkiekolwiek baczenie/ ale na
zaplaty barzo mate ModrzBaz 18, 54, 63, 86, 105v, 117 (9); SkarJedn 24, 48, 92, 109, 111 [2r.] (11);
KochOdpr B2, C; Oczko 18v, 30v; KochPs 5, 13, 21, 37, 54 (20); SkarZyw 70, 92 [2r.], 114,115,126
(39); O [towa/ o zabawo/ o wdzieczné vklony/ lakozem ia dzi$ po was wielce zalmecony. KochTr 5,
4 [2r.], 18, 19; ftamtad ich przodkowie opusc¢iwlzy ty mieylca gdzie dzi$ Litwa/ przeniedli fie byli
do Prus. StryjKron 46, 11 [3r.], 26, 31 [3 r.], 36, 41 [3 r.] (69); CzechEp 41, 191, 218; NiemObr 8,
24,41, 42, 57 (33); lakiem ig dary dawal? iakiem rymy (kladal? A dzi$§ mie wltyd: bom wiecéy/ niz
bylo/ przykladal. KochFr 64; co ¢ig dzis boli/ Ztad idzie/ izes$ ludZiom obtudnym byt gwoli. KochFr
102, 60, 64, 82, 88, 105 (16); KlonZal B2v, E4; KochMarsz 154 [2 r.]; KochPhaen 1, 9, 22; KochWz
141; ReszPrz 69, 107; ReszList 148; WerGosc 211 [2 r.], 247, 257; WerGoscPapr 202; WisznTr 4, 5,
7,8 [3 1], 9[2r.] (13); BielSen 13 [2 r.], 18; BielSenjoach 3; BielSjem 14; KochPam 84; KochPies
12, 13, 15, 17, 19 (7); KochSob 56, 59, 62, 66, 67; KochTarn 77; PLa¢i dzis§ cnota nie ztotu hotduia
PudtFr 46, 9 [2 r.], 22, 23, 29, 32 (12); ArtKanc Q3, S7v; TVby byl plac/ co mowi¢ o Duchowym
(tanie/ Ktorych pierwl(za powaga dzisia chodzi tanie BielRozm 34, 4,7, 10, 11, 12 (11); PaprUp C3v;
KochProp 15; KochWr 25, 27, 28, 29, 36, 40; Zaw]eft 3, 9, 28, 30; ActReg 167; GrochKal 3, 7, 12,
15, 18 (9); Phil D4; KochCz B; KochPij C4v; DziS ialna woda/ y zotadz nie daie Smaku: kazdy [ie
do wina przyladza GrabowSet H2, D, E4, G2, H2, 12 (15); Nie laty/ ale cnota zywot mierzy¢ mamy:
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Z téy oné zacné meze y dzi$ ielzcze znamy KochFrag 51, 20, 29, 48; WyprPl A4, A4v, B2; LatHar
18, 126, 236, 401, 410 [2 r.]; KotakCath Bv, C2 [2 r.]; KotakSzczgsl C3v; RybGesli B4v, C3v [3
r.], D4; WujNT przedm 15, 38 [2 r.], 39, 44, 233 (44); WysKaz 1; JanNKar Gv; SarnStat *3v, *7v,
1280, 1287; SiebRozmysl L; KlonKr A4v wstep, A4v, C3; SkarKaz 3a, 42b |2 r.], 82b, 157a, 205a
(18); CiekPotr 19, 23, 29, 77; Te wierlzyki krociuczkie ten ¢i dar darui¢/ Takie/ idkie w my prolty
glowie dzi$ nayduie. CzahTr G, B, B2v, B3, B3v [2 r.], B4 (39); GostCast 14, 15, 23, 41; PaxLiz A3;
SkarKazSej 661b, 669a, 670a; KlonFlis H3; Malmazyia cebrami/ mulzkatette nofza: A o piwo [wey
warzy iuz dzi§ ani prolza. KlonWor 56, ded **3, A, 13 [3 r.], 16, 25, 28, 29, 66; PudiDydo B, B3,
B4, B4v, [B5v]; To mialto swiat zwalczywlzy/ y Siebie zwalczylo [...] DZi§ w Rzymie zwyciezonym
Rzym niezwyciezony SzarzRyt D2v, C3.

W' roznych polgczeniach z innymi ogolnikowymi okresleniami czasu (synonimicznymi,
przedwstawnymi lub bliskoznacznymi), najczesciej z przystéwkami lub wyrazeniami przyimkowymi [w
tym: dawno (5), na czas (2), na on czas (27), na tenczas (9), niedawno (3), niegdy (4), nigdy (6),
pi(e)rwej (29), potem (a. potym) (10), przed tym (32), staradawna (2), wiecznie (2), zawsze (8), zawzdy
(40), z dawna (5)] (239): OpecZyw 9v [2 r.]; Staradawna gdi mala sol schla. Brano na Zamek
thilyancz dwyelczie, ale dzils wielkiey byora schelcz seth (kazdei thaliegy MetrKor 59/281 [idem]
57/120, 120v, 59/282v; MiechGlab 35, 73; aczkolwiek on bil na ten czas (luga thwim alie yednak

bil poddanim y dzysz yesth ye® k. m. LibLeg 11/12, 6/158v; WrébZott S7; Nelza iedno mulfe
vltawicznie wyllawia¢ milofierdzie twoie moy panie/ idzi$§ y wiecznie na potem RejPs 131, 128,
170, 202v, Ff5; RejRozpr F4, K2v; SeklWyzn b2, F; Rejjoz F2, M3v; SeklKat E2v, 14v; MurzHist C;
MurzNT Matth 10/9, k. 88v, 116; Diar 75; GliczKsigz M2, M4v, N3v, O6v, P7; LubPs A3, Q2v,
V3v; A wilzakolz telz to wiem iednak/ iz tad Panna [Maryja]/ nigdy tego niepozadala/ ani dzi§ zada
po nas KrowObr 152v, B4, 57, 108, 138v; RejWiz 60v, 93, 143; ZBalcy zacne panieta/ to bywaly
zawzdy/ Y dzi$ tego poczesci/ moze doznaé kazdy. RejZwierz 66, 50v, 55v, 87v, 123v; BibRadz
Ios 14/11; OrzRozm P3, P4; ktore kroleltwa byly z dawna (lawne/ wielkie/ y znamienite/ ale przez
wnetrzne walki dzi$ iuz przylzly w inne rece BielKron 271 v, 273 [2 r.], 275, 277, 282, 284v (37);
KochSat B3; Alium censes esse nunc me atque olim cum dabam, Za ynlzego mie dzi§ malz/ nizli
na 6n czas gdymcy dawat. Mgcz 262c, 20d, 247a [2 r.]; OrzQuin Xv; SarnUzn Gv, G5v; LeovPrzep
C4v; Co Kryltus wziawial dawno/ dzi$ iego poltowie. LeovPrzepSamb b4; RejAp F2v, 68, 75v, 108
[2 r.], 108v (13); GornDworz Gg2; GrzepGeom B3v; bo [(tarych czalow byli ludzie talkawl(zy niz
dzi$/ y mitoliernieylzy HistRzym 51, 110; Iako y dzis ielzcze/ y tak do [konczenia [wiata/ ludzie
niewierni to w tobie okazuia y okazowaé beda/ iz nie przyima ani beda wdziecznie przyimowaé
przylcia tego tdk dobrotliwego Pana [wego. RejPos 1; a wlzakoz kliaze zywotha/ acz byt na czas
Smiercia zwyciezon/ dzi§ wiecznie kroluie zywy. RejPos 109v, 26, 27, 57v 72v, 87v (30); BielSat C4,
M4; HistLan A4, D4, F4v; tak o tym nierozdzielnym Boltwie od wiekow rozumial/ y thak przy tym
y dzi$ vltawicznie [toi/ y wiecznie (ta¢ bedzie. RejZwierc 11v, 15v, 40, 55, 100, 183 (10); BielSpr 3,
24v, 52v, 66v, 69; ktorymi dary nalza Pollkd/ przedtym mato znaioma/ dziia iuz v infzych narodow
(tynie Wujud A3v, A3v, Adv, 21v, 22v, 134v, 198; WujJudConf 24; MycPrz 1 B2, I1 C4v; CzechRozm
2, 68v; PaprPan B3v, P3v, Bb2, Ddv; Modrz 78; SkarJedn 242, 397; KochOdpr C3v; Wlzedy nad (oba
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doznalz panfkiéy opieki/ Y dzi§/ y potym zéwzdy na wizytki wieki. KochPs 187, 87, 186; SkarZyw
26; MWilkHist B2; bo w on czas iako y dzi$ v Litwy byl obyczay Zamki y Mialta z drzewa budowaé
StryjKron 355, 56, 72, 100 [2 r.], 244, 355, 395, 487; A to co [ie dzialo/ za onych pierw(zych czalow/
y dzi$ (ie pokazuie NiemObr 4, 15, 64, 65, 99; przedlie przydzie ktemu/ Ze [i¢ cztowiek obaczy: a
co mu dzi§ mito/ To mu bedzie za czalem wltyd w oczu mnozito. KochFr 32, 37, KochPhaen 11;
KochWz 141; ReszPrz 24; WerGosc 260; BielSjem 34; KochPies 36, 54; ArtKanc B15v; Za trzy grolze
takowa (korke pierwey brali. A dzisia za pigtnascie takowey nie pytay BielRozm 14, 18, 22; PaprUp
L4v; Niedawno na was oltrzyl [wé miecze/ Dzi$ [rozlza meka [amégo piecze. Zaw]eft 30; GrabowSet
Qv; KochFrag 18, 29, 41; LatHar 267; KotakSzczesl A3v; WujNT 30, 333 [2 r.], 796; JanNKar C2;
CiekPotr 74; CzahTr C, C3; GostCast 12; Nie naydzie(z dzi§ przykladu takiego na swiecie/ Iaki lie
niegdy nalazt w Athenf(kim powieéie KlonWor 51.

Przystowia: Ty mnie dzys/ bog iutro tobie. RejKup k2, £3; KromRozm I M3v; Co dzi$ iednemu
to potym drugiemu bywa BielKron 129v; pomoz thy mnie dzi$ a ia thobie iutro BielKron 255, 112;
WisznTr 8; co mnie dzi$/ iutro zasie tobie. PudtFr 12; PaprUp L4v; mnie wczora/ a tobie dzi§ WysKaz
2; SkarKaz 387a. [ogotem 12 r.].

Gdy co przyiacielowi mozell dic dZi$/ nie mow ze mu iutro przydz. March' A4v; March® V5.

BierEz R4v; dzis to poltanowya/ yutro co inego KromRozm III D7; OrzList d4v; dzi$ s tym iutro
z inym BielKron 155.

KromRozm I G; dzi$ tak 4 iutro inak WujNT 836.

Hoynego krotkie panowanie bywa/ Co dzifia podrze tho iutro polzlzywa. RejZwierc 217.

Kupifz iey dzis$ kofzulke iutro chce rantulzka RejWiz 57.

Gdy dzis potrzebe bedzielz mial: Patrz by [ie na iutro olzczymiat. BierEz G.

ie(li¢ dzi$ powltac éielzko/ iutro bedzie éiezey. SkarZyw 168.

Szeregi: »(co, jako, tak) dzi$ (a, abo, ale, i, jako ifp.) jutro (a. nazajutrz)« = hodie et cras Vulg,
PolAnt [szyk 66 : 1] (67): March' Adv; BierEz G, Rév; dzis widzils mnie zywégo/ ale iutro vzrzyls
mie vmarlégo ij na krzyzu willacégo. OpecZyw [79v]; March® V5; Kto dzys w [zczelciu iutro fie
nadzieway przygody Rejjoz K4v; RejKup 3, k2; KromRozm I G |2 r.], M3v; A ielli¢ trawe polna
ktorato/ dzis ielt/ a na zaiutrz bywa wpiec miotana/ Bog tak przyodziéwa zali was nie daleko wiecyi
o matoufni? MurzNT Matth 6/30, Luc 12/28; KromRozm III D7; Boc [zczg¢lcie podobne wodzye/
Dzi$ ieden drugyego zbodzye/ Ale zali¢ w drugye iutro/ Przynielie¢ [(ukni¢ y futro BielKom F2,
Bv; Dzi$ on v ciebye z zonka/ ty iutro v niego/ Azalz moze iuz co by¢ nad to wdzyecznieylzego.
RejWiz 60v, 44v, 57, 148v; Dzi$ abo iutro poiedziemy do mialta tego abo owego Leop Iac 4/13, Is
56/11, 1.Mach 2/63; OrzList d4v; Dluga niemoc od¢ina lekarz/ thakze Krol dzis zyw 4 iutro vmiera.
BibRadz Eccli 10/10; BielKron 155, 255; Dzi$ (aliada obtapiam/ iutro z nim za wlofly Prot B2, B2;
ten co mnie dzi$ (adzil iutro przedemng pozwany sltanie. GérnDworz Gg2; RejPos 60v, 217, 228v;
RejZwierc 217, 229v; BudBib Is 56/12, Eccli 20/16; BiatKaz Hv; KochDryas [A3]; KochPs 14, 157;
SkarZyw 36, 103, 168 [21.], 504; Dzi$ zak [pokoyny/ iutro przypalany Do miecza rycérz: dzi§ miedzy
dworzany W pan(kim patacu/ iutro zasie cichy Xiadz w kapitule. KochFr 90; KochBr 151; WisznTr 8;
KochPam 83; PudtFr 12, 76; ArtKanc O4v, R19v; Zaw]eft 3, 38; KochFrag 30; WujNT Matth 6/30,
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Luc 12/28,s. 773, lac 4/13, s. 836; SkarKaz 387a, 608b, 637b; Wyscie dzis P. Boga opusili/ a iutro
na wlzytek lud gniew (i¢ iego oburzy. SkarKaz 703a.

»wczora (a. wezorajszego dnia), (a, i) dzis« = heri et hodie Vulg [szyk 25 : 6] (31): Ta ktéra wezora
zdradzitd/ Dziéia (ie nie poleplzyla. BierEz R; BielZyw 164 [3 r.]; wczoraylze® dnid nie dofyc miét
we wizytkim (wiecie/ 4 dzis we czterzech tokciach ptothna ma dofly¢. HistAl N5v, G2, N5v [6 r.];
RejWiz 159v; BibRadz Hebr 13/8; SarnUzn C; Dzilia musilz zaptaci¢ cos$ obiecal wczora. RejZwierc
242,58, 114; SkarZyw 208; WCzora pit z nami/ 4 dzi$ go chowamy KochFr 14; ReszPrz 54; Ktorzy¢
wczora zayzrzeli/ dzis ¢i [ye klaniaia. PudtFr 61, 22, 27; ArtKanc P18v; WujNT Hebr 13/8, s. 783;
WysKaz 2; CzahTr G3.

»nie dzis, nie wczora« = dawno (2): Wiard Pow(zechna ta ielt: ktora nie dzi$/ nie wczord/ nie na

tym albo owy™ miescu vrofta Wujjud 1, 34.

a. W funkcji rzeczownika (27) : Bo w wieczno$¢i nie malz czalu przelztego/ ani przylztego/ ale
vitawiczne dzisia. WujNT 754.

Przystowia: leplze iedno dzi$ niz dwoie iutro RejZwierc 37v;

leplze dzi$ niz iutro RejZwierc 239v.

iedno dzis to nalz czas wlalny/ iutro iuz nie nalz RejZwierc 66v.

Chociay iutro obielza/ aby przez dzis byto. RejWiz 190.

Szereg: »(lepsze) dzis, (niz) jutro« [szyk 3 : 1] (4): ¢f Przystowia.

Wyrazenia przyimkowe: »az do dzisia« (1): Od tegoz czalu az do dzilia/ piata czes¢ ptaca Krolowi
w Egipcie zboza na kazdy rok. BielKron 18.

»(az, i) po dzis« (22): LudWies ktv; DiarDop 104; RejWiz 144v; RejAp AA3v; Aczkolwiek to trudna
na prolte®® cztowieka/ idkoz tego wiele y podzi§ w polpolitych pogadkach bywa RejPos 347, 215,
271v, 298, 321, 344v; BiatKat 71; RejZwierc 62v; BielSpr 24v; KochMon 32; iako go wierzyl Arius/
y po dzis iego vczniowie wierza. BiatKaz G3v; Karal Biflkupy [prolne & w wierze nieltale/ Infze
porzadki iego [Dyjonizyjusa] (a az podzis trwate PaprPan R4, C2, K3v; WujNT 51, 470; przedsie
Wiloflka (zkold zawlze y podzi§ przodkowald, przodkuie y przodkowac bedzie. JanNKar C2, B4.

*%* Bez wystarczajgcego kontekstu (3) : Murm 14; Hodie, DziS Mgcz 88c; Calep 485b.

Synonimy: 2. obecnie, teraz.

Cf DZISI

TK, JZ
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